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M A G Y A^R K U R í 
B é c s b ő l , K e d d e n , O k t ó b e r ' 3 i - d i k é n , 1820. 

N é m e t O r s z á g . 

A' Feldmarschal Herczeg S c h w a r-
t z e n b e r g ' holt teste OKt. l t f - d i k á n dél
után 2 érától fogva 7-t ig , 3 19 - ikén délelőtt 
8-tól fogva 1 2 - tó ig , .közönséges nézés v é 
gett L i p s i á b a n a'nyutoztaróra kitétet
vén, ezen utolsó napon délután két órakor 
örök nyugodalmának h e l l y é i e elvitetett. A' 
városnak külső kapujáig fényes pompával 
lisértetett-ki. A* késéro s e i g e t , e g y Lip-
siai, Vv'urczení, és Grin.mai orzo sergek-
ból forn,áltatott osztály veze t te . Ulánnn 
következtek: A 5 Catholik us< k' Oskoláj d.é-
li tanítók 'á tanulók a' Keresz te l ; a' gyá
szos muzsikai kar ; a' Herczegi cselének ; 
"'hipsiai Cath. E g y h á z h o z tartozó Papság, 
Doktor Hahnemann Úrral a' bolí/ogultnak 
Orvosával; a' Koporsó, me l ly t-h tt e g y Szak
szoniai tiszt azon Ri-ndcz!mert kkel ment, 
Sellyékkel a' boldogult e leteken díszeské
n t , a' koporsót Szakszoniai A l - t i s z tek 
hitték, '.s a' gyászos posztónak , mel lye l 
a koporsó b-ter í t tetve v o l t . n é g y szegle
teit, ugyancsak Szakszoniai Fo - Tisztek 
fogták-, 's a' koporsó körül 5 o é g ő szövét
n e k v i te t te t tek; jobb felöl Austriai Cs. 
^h. G e r e r a l - A d j u t á n s Báró W e r n h a r d 
m e " t ; továbbá következtek : e g y panczé-
1 0 5 Lovag • a 'Herczeg ' lovag ló paripája 
Syászban e g y Lovászmester által vezettet-
Ve"? a' boldogul tunk hét fijai Schwartzen-
" f c r g Károly és Fdmund P r i n c z e k , boldo-
§ u h Attyok' j e l e n l é v ő f e g y v e r e s társának 

Pruszszus Generális Gróf Kleist - No l l en-
dorfnak karjainál f o g v a , é s Szakszoniai 
Királyi tábori Adjutáns Schreibershofen 
s a Szak szoniai Udvarnál l é v ő Austriai 
Cs. Kir- Követ Gróf Bombtdles LTrak által 
veze t te tve • ezek után a' legkozelébröl v a 
ló keserves rokonok, a'Szahszoniai Királyi 
Tiszti karoknak, 's az Univers i tá s 'Taná
csának ide rendeltetett Követtségeikkel 

"egygyvtr , kiket Austriai Cs. Kir. Közön
ségre Conzúl Kormányszéki Tanácsos Mül-
ler Ad ám Ur 's Austriai Cs. K. Kapitány 
Gróf Srhöiireld Urak v e z e t t e k ; a' Gyászo
ló 1* 'wiscbal Szakszoniai Major A s t e r U r ; 
a' halotti egyéb kísérők 's a' boldogult 
Herczeg' famíliájának e g y é b tisztelöji; a' 
tanúlók s e r g e ; a' Stuczosok c z é h e ; két ol
dalról JCO inasok halottas é g ö gyertyák-

•;kal. Leghátul e g y Szakszoniai fegyveres 
csapat. A' ka] u eh tt l é v ő m e z ő n az egész 
kísérő sereg karikát formálván , 's ide a' 
holt t> st l e t é te tvén , azt a ' p a p megszen
t e l t e , 's innét Cseh Ország felé tovább 
indíttatott. 

A' Prágai Újság ezeket irja Október' 
25 -d ikén a' holt testnek ott való általvi-
tet tetéséröl : — ,,A' boldogult Cs. K. Feld-
marschal Herczeg Sch wartzenberg holt tes
te az itt l é v ő fö templomi Szentháromság 
kápo lnájábó l , a' hova a' t egnap mult é j 
jelre betétetett vala, tegnap reggel i 8 óra
kor katonai kiséret alatt Worl ik felé to
vább indíttatott. Ott, a' boldogult Herczeg' 
szíve a .kastély' kápolnájába letétet ik, '•> 

) ( 



•26-ikban a 'Herczeg i família által elintéz- a' Nápolyi seregnek egy része a' f I Q r 

t e te t t , Léiekértvaló M i s e m o n d á s tar- nevü tanyának 's a' Termhii nevü kapj 
tattatik, 's 2 7 - d i k b e n , a' boldogultnak elött lévő külső városnak Őrzésére h a K y a t 

utolsó akaratja szerént , Wi t t ingauba , a t a tván , a' több csapatokból tartalék for 
Herczegi família temetőhellyére vit«ttetik/s máltatott. A ' foglyok a'városba mind visz. 
őseinek koporsókban ott nyugvó holt tete- sza küldettettek békessége* ajánlásokkal 
-meik közzé, katonai tisztelet-tétellel beté- A' kiszaladott famíliák is mind viszszaküb 
tetik. Ugyancsak t egnap 10 ó rako r , itt dettettek u g y a n oda , 's egyszersmind cl. 
az Újvárosban, a Sz. ígnatius temploma- küldötte vél lek együtt a'fö vezér, A p el-
ban egész czeremoniával való Léiekértva- l i n o n e v ü Kapi tányt a' T e r m i n i nevű 
ló Misét mondott a' Fejedelmi Érsek, rael- k a p u h o z , h o g y inttse békességre a' váró-
lyen minden itt lévő Generálisok 's egyéb siakat. A p e 11 i n ó v a 1 jól bántak elein, 
katonai es polgári R e n d e k ' s városi tiszt- téna ' városiak, de ű végre tanácsosnak tar-
viselők jelen voltak 's az egész őrző sereg totta eí-láboni közzülök, minthogy hüség-
a ,piaczon. parádézott. t e l e n c z é l z á s o k k a l vádoltatni hallotta ma-

• ..Ez a' nagy hírti nevü Vezér csak 4 9 gát. Végezetre, a két előbb beküldetett 
esztendőkre terjeszthette becses életét. Nya- i z e n e t - v i v ő k , Kapitány Gaddi és Major 
va lyá ja , , mel ly miatt meghal t , m i n t a ' Cianciuli is viszsza érkeztek, kik közzül az 
Lipsiai tudósításokban olvassuk, a' szívé- utolsó, mint mondják, csak Herczeg Páter-
ben volt , melly ott számos esztendőktől hónak köszöni életbenmaradhatását. Ezen 
fogva organicus fogyatkozások által készít- napon tör tént v é g r e , hogy a' városbúi 
t Ö Q O t t . több rendbeli Követtségek jövén-ki a'Ná

polyi v e z é r h e z , ez azokat meghallgatta, 
S i c i l i a és N á p o l y O r s z á g . *s véllek egygyüt t órát határozott, hogy 

Herczeg P a t e r n o akkorra kijővén, egy-
^ Folytatása a' Generális P e p e 'Flore- gyütt kezdjenek hozzá az alkudozásoknak 

stan' táborozásának P a l e r m o városa el- folytatásához • h a n e m , minekelőtte ezen 
l e n : — „Az alatt Costa nevü Brigadéros alkudozások elvégződtek volna, a városi-
is megérkezett a'̂  Nápolyiak' segittségére ak ismét bezárták kapuikat 's az ellense-
e g y csapattal, Ya" Nápolyból ide érkezett geskedés ismét elkezdődött. így telt-el az 
ágyús hajók is nagyon, hajgálták a' bom- idő Sept. i q - d i k é i g . Ekkor éjjel ú j a b b 

b i k a t a városra. Harmincz ház és két tem- segittsége érkezet t az "ostromlóknak,- egy 
plom égett hamuvá . Már a 'malmok is a' felöl szállító hajók érkeztek-meg ágy"* 0 

Nápolyiak kezében l é v é n , kérték ezeket készületekkel 's ezek a'szározra kitétettek; 
a városiak, hogy engedjenek 4 8 órányi más felöl M e s s i n á b ó l a 'Király nevet 

idot az őr lésre , mellyet a hadi törvények viselő Regementnek 40O emberekből aU° 
ugyan meg nem engedtek, de P e p e csapatja megérkezet t . Az alatt F u lg 
m é g i s adott 6 órányi időt nekiek .az ör- nevü Oberster 600 emberre l , T r a p a n ^ 
lesre. A bekövetkezet t éjszakára kijött A l c a m o városának megvevéséra n>e'-, 
Gen. Pepe a városból , 's gondviselése alá vén \ az ott talált 30 ágyukat ^f z , f l t ' 
vette azon aszszonyokat, gyermekeke t ' s Palermót ostromló sereg segittségére 
oreg embereket is, kik az ostromoltatás alatt dötte , részint beszegeztetve hagy"' n ' 
a logerbe kifutottak vala. Sept. 17-dikén megett, h o g y hasznát ne vehessék, üei. 



ralis P e p e azonközben minden környül-
állásokat megfontolván arra határozta ma
gát, hogy Palermót csak ágyuztatás által 
szorongassa , minthogy : ha berontás által 
vétetné m e g , a' városnak-nagy része el 
füíína égni, és sok, még jó gondolkozású 
polgárok i s , elvesznének. Külomben i s , 
nagyon kevés készületje lévén a' városi
aknak, reménleni lehetet t , .hogy véron
tás nélkül fel fogják adni magokat. Októ
ber 2 -d iká ig azonközben n e m látszott, 
kogy valameliy nevezetes köruyülállás ma
gát elé adta volna — h a n e m , csak a ké
sőbbre indult tudósítások láttatnak mutat
ni, hogy 6-dikban valami kapifulálás vagy 
egygyetértés lábra állott volna," melly sze
rént P a l e r m o városa 's még valami más 
erősségek általadattattak ugyan a' Nápo
lyi Vezérnek , de ú g y , hogy a' Nápolyi 
sergek ne mennyenek-be Palermóba, ha
nem csak kivül a 'város mellett maradja
nak lógerben, 's a z , ' h o g y Siciliának egy 
Parlameiituma l e g y e n - é a' Nápolyiakkal, 
's hogy ehezképpest Nápolyba küldjék-é 
a Siciiiaiak is a' magok nemzeti képvise-
lojiket; vagy ped ig , hogy Siciliának ma-
gd'nak Nápolytól semmit se' függő Parla
meiituma legyén: mind ezeknek meg
határozására Siciliának minden részéiből 
haladék nélkül Követek hivattassanak ösz-' 
íze Palermóba. Ezen Egygyezésben úgy 
szollnak a' Siciliai népről a' Palermóiak, 
mint egészszen elvált és a 'Nápolyi néptől 
egészszen megvált nemzetről. Ezen Egy-
gyezés azután állott lábra Pepe Florestán 
^ H e r c z e g Paternó között , minekutánna-

falermóiaktól eddig is gyülöltetett Her-
C Z e g V i l l a f r a n k a a.'.Nápolyi'seréghez 
T«rminibe kimenvénPalermóból egészszen 
kimaradón, 's az alkudozást Herczeg Pa-
'erno kezdtte folytatni. 

Ugy látszik egyéberánt , hogy ezen 
Egygyezésre'is csak nz újabb ágyuztatás 

indította n' Palermóiakat, n' melly alatt 
altaljában rettentő pusztításokra veteme
dett a' Palermói nép 5 a' Herczeg Villa
franka' kastélyát egészszen kiprédálta. 
Ezen Egygyezés, mint a' környülállások 
mutatják, meg nem nyerte telíyességgel a' 
Nápolyiak' helybehagyását. A' Parlamen
tum tagjai közzüi néhányan hevesen kikel
tek ellene, kik azt a' Nápolyi sergekre's.ve-
zérjekre nézve gyalázatosnak mondottak. 
P e p e Florestánt igen nagy gyengeség
gel 's engedelmességgel vádolták. Kivált 
valami P e p e G á b o r nevű Követ kelt-ki 
igen nagyon P e p e F l o r e s t á n ellen. 
Hanem ez a Pepe Gábor nem atyakas 
a' más két Pepe nevü Generálisokkal Ta
mással és Flor'estánnal. Azt tanácsolta ez 
a' Pepe Gábor a' Par lamentumnak, hogy 
Florestánt tüstént hivassák magok elejébe, 
hogy adjon számot ezen Egygyezésért , s 
hogy mutassa elé azon rendeléseket, mel-
Jyeket az Országlószéktöl vagy Ministe-
rektöl ezen rút Egygyezésnek kötésére 
kapott. Heves beszédet tartott e l lene; 
merészségnek nevezte, hogy illy Egygye-
zésre lépett. Nyilván kimutatta, hogy 
oda czéloz heves beszéde ál tal , hogy a' 
Ministereket a' közönséges bizodalomtól 
megfoszsza._ Egyszersmind azf is tanács-
lotta ugyan ezen P e p e G á b o r , hogy 
az. Egygyezést vessék viszsza 's tüstént 
küldjenek Palermónak ostromlására új 
vezért és 60OO emberekből álló segitö ser-
get. — Mondják, hogy a' Parlamentum 
valósággal viszsza is vetette ezen Egygye
zés t , a melly ha meg talál valóságosul-
n i , így P a l e r m o , melly ezen revolú T 

tzió miatt már három hónapoktól fogva a' 
legkegyetlenebb fejetlenségnek és polgá
rok köztt való hadakozásnak theatromá- . 
v á l e t t , továbbá is minden pusztulásnak 
és rettent.ösé^nek theátromáúl fog szol-*, 
cálni. 
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í y ; 3 o l y b a n egyéberáat most is úgy 
folynak a' do lgok , mint eddig folytak, a' 
mozgató okok most is csak azok l é v é n , 
mellyek eddig vol tak, söt még hatható-
Sabban folytatják iparkodásaikat; 's hogy 
újabb nép.pezsgések még ki nem ütöttek, 
csak annak a 'parancso ló tekintetnek kö
szönhetni, mel lye t kívülről szemlélnek 
állani's reájok figyelmezni a 'Nápolyi nép
nek fellázzasztóji. Valóság az , hogy na
gyon jó zsoldnak igérése melfett a* M u 
r á t ' katonáji közzül eleintén sokakat reá 
vettek volt az új Országlás' proklamátzió-
ji a' fegyverfogásra: hanem minthogy a' 
nnantzia ' rosz állapotja miatt nem lehetet t 
őket úgy fizetni, mint megígértetet t , te
hát biz ezen katonának is nagy részint 
ismét honnyokba mentek nyugodalomra. 

Azokra az örvendezésekre nézve, mel
lyeket a' Nápolyi 's ezeknek hang joku tán 
halgató egyéb Ujságlevelek azt hirdették, 
hogy a' Parlamentum* kinyittatásakór. 's az 
.Udvarnak a' Par lamentum' szálájába való 
pompás menetelekor Nápolyban az elra-
gadtatásig uralkodtak volna, Bécsi Német 
Újságaink szerént azt erössitik egyéb hite
les tudósítások és egyéb részrehajlás nél
kül szolló t a n u k , h o g y söt inkább ezt az 
egész pompát egy csupa halotti gyászos 
innepléshez hasonlóvá tette egy nagy rész
nek szembetűnő elcsügedttsége '3 annak 
a* szomorú jövendőnek meggondolása, 
mel ly a5 Nápolyban most folyó dolgoknak 
kifejtödzéssekböl következni fog, 's a' melly 
miatt minden jó gondolkodású emberekkel 
e g y g y ü t t a' Király i s , méliy aggódásba' 
merülve •lenni lászott. -

S p a n y o l O r s z á g . 

A' Cortesek' gyűlésének Október' 5-
dikén tartatott ülésében az a' fontos kér
dés vétetett visgáltatás alá, hogy által en-

gedjék-é a' Floridákat az Északi Amerikai 
Egygyesük Státusoknak — ' s csaknem 
minden vó tumoknak megegygyezésével 
meghatározta to t t , hogy engedjék által. 

A' további vetekedés ' tárgyát tették 
a' nyomtatási szabadságot illető jovallás 
czikkelyeinek megfontolása 's meghatáro-
zása. Már a' 3o - dik Czikkelyig mentek 
benne. A ' 6 - d i k Czikkelyben, melly a' 
nyomtatási szabadsággal való viszszaélést 
tárgyázza , ezek a nevezetes határozások 
fordulnak summásan elö : ,,Viszsza él ezen 
szabadsággal, a ' k io l ly írást teszen nyomta
tás által közönségessé , a' melly i)ször, a' 
Státus' Religiójának vagy az Országlószék-
nek felfordittatására czéloz — 2)szor, a 
melly lázzadást gerjeszt 's a' köíönséges 
csendességet megháborít ja —3)szor, melly 
által a' nép e g y e n e s e n vagy álnokul, csu-
folódás vagy mocskolódás által, valamely 
törvény vagy valamelly közönséges tiszt
viselői Kar el len lázzasztatik 4)szer, 
a' melly irás illetlenségeket és a' jó erkól-
tsökkel el lenkező dolgokat foglal magába 
— 5 j s z ö r , a' mel ly 'irás által egy vagy 
több személ lyek, jó hírekben nevekben 
megsértetnek. — A' 7 -d ik és 8-dik Czik-
kelyek szerént, ha valamelly író illy mocs
kol ódásért Ítélőszék elejébe hivattatik, néki 
nincsen jussa ar ra , hogy ott azt mutogas
sa , hogy igazat irt. — A* mi a' felhor
dott viszszaeléseket il leti , az ezekre néz
ve meghatároztatott büntetések summa sze-
r én t ennyiben ál lanak: Azokra nézve, k> > 

írásaik által a' Státus' Religiójának vagy » 
Státus' Constiíútziójának felfordittatasar 
czéloznak, i rássokhoz ' s egyéb k ö r n y ^ -
lásokhoz képpest 7 , 4 é's 2 esztendeji to^ 
ság a 'bünte tés . Az olly írásokért, m ^ 
lyek által va lamel ly törvény vagy 
lamelly tisztviselöji kar ^ vf° 
detlenségre ingereltetik a' n é p , J 0 ^ 
tokát tartozik fizetni az iró, vagy h ' A n 



miből f izessen, egy hónapi fogságot szen
ved. Az erkölcstelén könyveknek iróji 
annyit tartoznak fizetni, a' mennyit ki
adott írásaiknak i5oo nyomtatványai ér
nek, vagy pedig négy hónapi'fogsággal 
büntettetnek. Ha a' kiadott munkának 
írója meg nem neveztet ik , a' nyomtató 
pereltetik-meg érette. Minden Spanyol
nak megengedtetik az olly irást a' megha
tározott Itéiöszéknél bejelenteni , a' mel
lyet lázzasztónak vagy revolútziósnak tart. 

D á n i a. 

Ezen esztendőkén Jun. 19.dikén est
ve a' Frederiksbergi Királyi kastély' kert
jében egy levelet találtak - meg , melly a' 
Királyhoz szollott, de az iró neve nem 
volt benne -feltéve. Megintetett benne a 5 

Király, hogy valamelly személytől , kí a' 
levélben formájára 's ruházatjára nézve 
leirattatva vo l t , ojja magát . Jul. 25 -d i 
lién valósággal megjelent a' Királyi palo
ta külső-szobájában egy ifjú, a' ki magát 
a ' s trázsán álló Adjutánsnál falusi, Klein 
nevü, embernek adta-ki. Ekkor nem bo-" 
csáttatván a'Kirá'yhoz, más nap ismét meg
jelent, ' s Holbeoki K l e i u nevü kertész' 
fijának nevezte magát. Bebocsáttatván a' 
Király' e le jébe , két irást mutatott elé, 
alairás né lkü l ; egygyiknek foglalatja az 
Ország' gazdálkodásának megjobbittatását 
foglalja magában , a' másikban pedig kér
te ő Felségét, hogy ötet ölesse-meg, mint
egy Ö felettébb szerencsétlen, hanem sem-
^1 "ünt nem akar elkövetni. Nagyon.két
ségbeeső állapotban lenni mutatta magát, 
^ «'mellett még se ' l ehe te t t reá venni , 
se hogy szerencsétlenségének mivoltát meg 
n i í l gyarázza, se' pedig hogy azt megmond-
^ > >ni módon lehetne rajta segiteni. . A' 
n u a nevit i l leti , hoszszas vonogatódzás 
u t á n , a ' Ki r sílyixiíl P o u l s e n n e k nevez

te magát. A'Király parancsolatjára a'Poli
tziai ígaztatónál m e g j e l e n v é n , ilt se* le
hetett reá venni hogy szerencsétlen vol
tát kimagyarázza , azzal mentvén magát, 
hogy az által gyalázatjára fogna lenni fa
míliájának. A' neviröl azt mondtta itt , 
hogy úgy hívják, mint a' Királynál meg
mondotta. További foggatódás után úgy 
nyilatkoztatta magá t , hogy ö nem látja , 
mi gátolhatná-meg a' Királyt abban, hogy 
Ötet megölesse, minthogy ö ollyan álla
potban v a n , hogy külömben bünt követ-
het-el az által , hogy maga öl i -meg ma
gát. Azt is megvallotta, hogy a' kertben 
találtatott nevetlen levélnek irója ő légven, 
's csak arra czélzott az által i s , hogy a' 
maga .veszedelmes állapotjáról való kép-
zelődést az által is foganatosittsa, 's éle
tének elvesztésén annál bizonyosabban esz
közülhesse. Egyéb e x c e n t r i c u s titko-
lódásokat 's képzelödéseket is nyilatkozta
tott a' foggató kérdezősködés közben. A* 
Politziai Igazgató szükségesnek gondolván 

jézen embernek valóságos eszejárásáról való 
bizonyost" kitanulni, a' Professor és fö Or
vos H e r b o l t ' helybehagyásával ötet a' 
Frederik ispotáílyába vi tet te , hol az Ud
vari tisztek' számára rendeltetelt szobák 
közzül egygyikbe adtak neki lakást. Aza
latt szakadatlanul folytattatott az Ö kikér-
dzztetése, melyből , és régi 's újabb ba
rátjainak beszédjekböl, 's keresztelő leve
léből, is ezeket tannlták-ki feiölle: — Na
gyon közönséges szüléktől szármozott e m 
b e r ; egész neve Póulsen Jakab; Koppen
hágában 1 7 9 7 - b e n született, 's ott a' Sz. 
Lélek templomában keresztelték - meg ; 
l 8 l 3 - b a n nyeregjártóságra adta magát ; 
azt kitanulván szüntelen falon lakott • mint 
legény semmi mesterhez soha nem ment, 
de magát külömben nagyon becsületesen' 
Vise l te ; csak az a' hibája vol t , hogy n a . 
gyobb ember szerette volna lenni , mint 



sorsa hozta m a g á v a l , azért örökké most 
egy majd más e x t r e m u m o n forgatta 
az- eszit, végeze t r e , ha egészszen meg 
nem 'bolondult is , legalább nagyon meg
háborodott elméjében. Hogy magához visz-
szahozhassák Ymég életre való' embert ts i -
nálhassanah belőlle, azt tanácsolták a' Ki
rálynak, hogy küldje nagyon meszsze szü
letése földjétől, *s ott a!- helyet t , hogy 
bolondok' házába z á r a t n á , a' hol kéttség 
kívül tellyesen megbolondulhatna , adas
son, jó ember' gondviselése alatt, munkás 
foglalatoskodást néki. Ehéz képpes t , még 
pedig Poulsennek magának megegygyezé-
sével , olly intézeteket méltóztatott eránta 
tenni a' jó Ki rá ly , hogy azon Kir. gazda
ság' Kormány ozójának " adják á l ta l , a ki 
minden órán elevezni készült a' G u i n e 
a i partok felé , 's h a g y j á k - m e g e n n e k , 
hogy adjon a' fiúnak a 'Király ' jószágaiban 
valami olly foglalatoskodást, hogy nyer
hesse viszsza egésséges elméjét. 

N a g y " B r i t a n n i a . 
A'Morning Ckronicle azt hirdette va

la k i , hogy Lord Liverpool , Lord Castle-
reagh s több más nagy Pairek a' Király
nak olly tanácsot adták volna , hogy áll-
jon-el a Királyné ellen a' Parlamentum' 
elejébe terjesztetett Bilitől. Hanem a' Mi
nisteri Kurir egyenesen ellene mond ezen 
hirne.k 's azt erössi t i , hogy ezen perleke
dés egész végig _ a'.' maga elkezdett útján 
fog folytattatni. 

A' Kirá lynéhoz még mind szűntek-,, 
nül érkeznek a' külömbkülömb közönsé. 
gektöl való köszöntő követtségek. Okto-
ber ' i 3 - d i k á n Lord R u s s e 1 vezette - he 
ö Felségéhez a' Tauntoni közönséget. ' 

F r a n t z i a O r s z á g ; . 

Október 1 4 - d i k é n nagyon nevezetes 
udvarlója volt B e r r y Királyi Hérczegne'. 
nek 's a hjának a Bordeauxi Herczegnek. 
E z , valami H u e t P é t e r nevü 1J 6 esz
tendős e m b e r , a' , k i , mint tudni lehet, 
csak egyedül találtatik az élő Frantziálí 
között , a' ki már a' XlV-dik Lajos' és V-
dik Henrik' életjekben a' világon volt. 

A' Thüi l ier ia palotának azon részé
h e n , hol a' Király lakik,- próbát tettek, 
hogy olly a lkotmányt alkalmaztathassa
nak oda , me lynek segedelmével ö Felsé
ge a' maga lakó szobáiból kedvetartása 
szerént é p p e n a' hintóba le 's fel szállit
ta thassék. 

B é c s . 
Itt tegnap nagy katonai gyászos-pompa 

tartatott a 'boldogul t Feldmarschal Schwar-
tzenberg Herczegsége halotti tiszteletere. 
Az egész itt lévő örzö sereg kiállott gyá
szos parádéban. A'Lélekért való Mise 
benn a 'városban az Augustinianus Atyák 
templomában tartatott. A* Glaszin két Ba-
talion és hat, 12 fontos ágyuk' tüzelése <b-
szesitette a pompá t . 

K é r d e z ő s k ö d é s . — Belgiumban Lüneviile mellől Rheinvilléből való szár-
inozású F i r b a c h . J ó ' s e f Ür ezelőtt valami 4 6 e sz tendőkke l , mint Nevelő,.Becs 
j ő v é n , innét későbbre , mint hallatott, hasonlóképpen Nevelőnek valameliy Urasag-
hoz Magyar Országra ment . Minthogy az ö Rokona i , famíliái környülállásaikra m £ 

a u ° ^Hé té rő l v a g y pedig történhetett meghalálozásárol szükségesképpen tu °" 
k ívánnának: tehát azok . k i k MRlim « l . m i t *.i r í n a k , becsülettel kérettetne 5 sittatni k ívánnának: tehát azok, kik, felőlié valamit t u d n a k , becsülettel 

hogy ne sajnáljanak Bécsben a' Kohlmarkton a' 3oo szám alatt lévő Közönséges 
sitási (allgömeine Auskunft) Gontoárbau jelentést tenni . 

( U t a -



H a z a i Dolgok és egyéb To lda lékok . 

Mi g y a r O r s z á g . 

Torontál Vármegyéből Október^ 18-
dikán: — N a g y Betskereken ^még Aug. 
2- dik napján a' folyó 1 820-dik esztendő
ben tartatott közönséges Gyűlés Mélt. Asz-
sza-Kürthi Ghiczy Jó'sef Administrator Ur
nák elölüíése alatt , , a' Nemes Vármegye 
Tisztjeinek megujittására , 's a 'választás
nak kimenetele ez : Első Vice íspáiinyá 
lett Tek. Kiss Antal Ur ; Második Vice ís
pánnyá Tek. Kászonyi S á n d o r U r ; Fö Bí
rákká, és ugyan az Uj Pétsi Járásban Ka-
rátsony István Ur*, a' Betskereki Járásban 
Hertelendy Ignácz Ur ; a 'Nagy Sz. Miklósi 
Járásban Delimanits György Ur a' Török 
Kanizsai Já rásban ; Nagy Miklós Ur. Gen. 
Perceptorrá Ts . Pálfy Imre ü r ; Fö Fiscá-
lissá G e r t y á n f y Dávid Uyj Al - Szolga-
bírábká Ifj. Gyertyánfy Dávid U r , Petro-
vits Jó'sef U r ; Szalay István U r ; Oexel 
Károly Ur. — Vice Perceptorokká Major 
Ignácz-, és Tatár András Urak ; Fö Szám
vevővé Keresztury Kristóf Ur1; Vice Fis
kálissá Trifunácz János U r , 's minthogy 
utóbb idösbb Gyertyánfy Dávid UrFö Nó
táriussá neveztetet t , helyébe Fiskálisnak 
Petrovits Jó'sef, 's e' helyett Vice Szolga
bírónak Partsetits György Ur neveztetett, 
— Fizetésbéli Assessorokká lettek: T. T. 
Simonyi A n d r á s , és Duka Constantái U-

Veszprémből. A' folyó 1820-dik esz
tendei Október hónapnak 2 - d i k á n Vesz
prém Mezövárossában Ts. N. Veszprém 
Vármegye Tisztválasztása e' képen ment 
végbe: 

Reggeli 7 órakor tartatott Veni San-
c t e után ö Excellentziája a 'Fö Ispány, va

lamint .a ' Tek. Státusok és Rendek isezert 
jeles munkára elkészített he lyen öszve gyűl
vén ö Excellentziája Nagy Mélt. Gróf Esz
terházy János, az Erdélyi Udvari Cancel-
láriánál Referendárius, és ezen Nemes 
Vármegyének Pö Ispánnya a' Karokhoz, 
és Kendekhez intézett nyomós és fontos 
beszéddel tárgyát itt létének, 's ezen Tisz
ti választásnak Törvényes szükségét ele
ven 's érzékeny színekkel lefesteni mél
tóztatott, melly kegyes előterjesztésre El
ső Vice Ispány Ur a' Tek. Karok és Ren
dek nevében hasonló fontos és éles ért-1-
niii beszéddel felelt. Erre Ö Excellentzi
ája a Candidálandóknak neveit felolvasni 
szándékozván, a' midőn Bésán István Kir. 
Tanátsos l -sö, és Rába Boldizsár Kir. Ta-' 
nátsos 2 - d i k volt Vice Ispány Uraknak 
neveit a' Tek. Karok és Rendek megér
tették vo lna , azokat egyes erővel 's kiki
áltással az elöbbeni Hivataloltbrni, (mel
lyeket több esztendőktől fogva jeles érde
mekre és valamennyieknek legnagyobb 
megelégedésekre viseltek) számtalan ,,Vi
v á t " kiáltások között megerössiteni > mél
tóztattak, a' nélkül hogy Voksokra men
tek volna. 

Ezek után kikíáltatott a' Veszprémi 
Járásban candidálandó Fö Szolga Biró Urak
nak a' n e v e , 's mint utóbb kitetszett, Ko-
tsi Horváth Sámuel Ur a 'Voksok többsé
ge által ollyannak választatott. Hasonló
képpen a' Pápai Járásban volt Fö Szolga 
Biró Vigyázó János Ür az elöbbeni Hiva
talában V Voksok sokasága szerént meg-
marasztatott. Ugy szinte a' Devetseri Já
rásban Kun László Fö Szolga Biró Ur ; a' 
Csesznekiben pedig Kun Jó'sef Ur , Hun
kár Mihály Urnák rcsignatiója u tán , egy 
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torokkal kikiál tat tak. — Továbbá a' Vesz
p rémi Járásban A- Szolga JBiráknak meg
maradtad egyes kikiáltás után Kismárky 
G á b o r , Hollosy László Urak. —• A' Pápai 
Járásban Voks szelént megmaradón Eöri 
SzabóGábor ; a' Devetsériben pedig u g y a n 
Voks által Bt-zerédy Mibály jött Szakonyi 
Jó sef Urnák l i e lyébe . Végre a' Cseszne-
ki Járásban -Dombay rgnáez Ur közönsé
ges kikiáltás szerént elöbbeni Hivatalában 
megállapittatott. — A' Tiszti Fo Ügyvise-
lö Szép Ábrahám Ur kikiáltással; elsö 'Al 
Tiszti Ugyviselö Kiss P á l , valamint Ro-
hontzy Imre Urak Voksok által választat
tak. 

Az Adószedők közzül Kazay Gábor 
U r , mint első Adószedő Voks által elöb
beni Hivatallában megerősíttetett, Németh 
Jakab periig és Balogh János Al Adószedő 
Urak kikiáltással ha^yattf-k meg. Szám
vevő Kupritz Mihály Ur megmaradóit -— 
Utoljára Első és Fö Jegyzőnek Bezeiédi 
Bezerédy György U r , a ' k i ezen hivatalt 
eddig is ditséretesen visel te ; Első Al jegy
zőnek Márkus A n t a l , és 2-dik Al Jegyző
nek Kováts ímre Urak ö Excellentziája 
a' FÖ Ispány Ur által újonnan neveztet
tek ki. 

A' Biztosok: Simoga Mihály Vesz
p rémi Járásban. Osváld Dániel. Pápai 
Jár. Jezernitzky. Cseszneki Jár. Marton-
falvay. Devetseri Jár. Hivatalaikban meg
maraszta lak. —- A' Veszprémi Járásbéli 
Esküttek : Kováts Dávid , Balassa Ignátz, 
Győri Benjámin. A' Pápai Járásban Ve-
tsey Gábor, Balogh Ádám. A' Devetseri 
Járásban Németh J á n o s , Körösy Jó'sef. 

A' Cseszneki Járásban Molnár Ferencz 
Ányos Farkas Urak lettek. ' 

* * ' . 

Ö Cs. Kir. Felsége a' Tiszán tói való 
Kerületi T ö r v é n y Táblának, melly Deb. 
reczenben tartja üléseit , 'Elölülőjévé T. 
T. Szent-Tványi Szent - Iványi Jósef Urat, 
mint legidösbb Assessort, és már több esz-
tendöh óta az El Jülunek Képét viselő ér
demes Férfiút méltóztatott kinevezni. 

Ö Cs. K. Felsége a' Pesti Táborozás, 
nak végződésével ," F. Iséges keze irása ál
ta l , méltóztatott Ferdinánd Kir .Fö Her-
czeget , Magyar Országnak Fö Hadi Kor-
mányozóját kegyelmes kifejezésekkél az 
eránt tudósittani, ho y az egész jelen volt 
Hadi Seregnek jó állapot jávai , szép ma
gatar tásával , és különössen a'Hadi Cya-
korlásokban mutatott ügyes készségéveltel-
lyessen n egelégszik. — 

FÖ Méltóságú Grassalkovits Herczeg, 
a' ki a' T á b o r b a n lévö Katonaság számára 
is 600 akó Bort ajándékozott, különössen 
az Invalidusok számára 10,000 forintot 
küldött a jándékban. Melly nevezetes Sum
ma ö Cs. K. Felségének örvendetes neve
napján ú g y osztatott fel a' Pesten és Bu
dán lévő inval idusok között; hogy min
den Strázsa Mes érnek 8 for. 67 kr.; min
den Káplárnak 6 for. 43 kr . ; minden Köz
legénynek 4 for. 2 0 -kr. jutna , meljy ado
mány kinek kinek kezébe adattatott. 
Méltóságos Báró Orczy Família a'táborban 
lévö Katonaságnak l 5 o mázsa húst; t a 

mérő babot ; és 400 mérő Krumplit a j a n * 
dékozott , mellyek á' Regementek Miot 

egy eránt felosztattak. 
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